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DECRETS

Décret exécutif n® 11-207 du 28 Joumada Ethania 1432
correspondant au 31 mai 2011 modifiant le
décret exécutif n°® 08-274 du 6 Ramadhan 1429
correspondant au 6 septembre 2008 fixant
I'organisation et les attributions des inspections
régionales de l'inspection générale des finances.

Le Premier ministre,
Sur le rapport du ministre des finances,

Vu la Constitution, notamment ses articles 85-3° et 125
(alinéa 2) ;

Vu le décret présidentiel n° 10-149 du 14 Joumada
Ethania 1431 correspondant au 28 mai 2010 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 08-274 du 6 Ramadhan 1429
correspondant au 6 septembre 2008 fixant I'organisation et
les attributions des inspections régionales de 1'inspection
générale des finances ;

Apres approbation du Président de la République ;
Décréte :

Article ler. — Larticle 6 du décret exécutif n° 08-274
du 6 Ramadhan 1429 correspondant au 6 septembre 2008,
susvisé, est modifié comme suit :

« Arnt. 6. — Les opérations de contréle ........ ( sans
changement jusqu'a) chargés d'inspection ».

Le poste de chargé d'inspection est une fonction
supérieure classée et rémunérée par référence a celle de
sous-directeur de 1'administration centrale.

Le nombre de chargés d'inspection ........ (le reste sans
changement) ».

Art. 2. — Le présent décret sera publi€ au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 28 Joumada Ethania 1432 correspondant
au 31 mai 2011.

Ahmed OUYAHIA.

Décret exécutif n® 11-208 du 28 Joumada Ethania 1432
correspondant au 31 mai 2011 portant attribution,
a D’agence nationale pour la valorisation des
ressources en hydrocarbures «<ALNAFT », de
titres miniers pour les activités de recherche et/ou
P’exploitation d’hydrocarbures.

Le Premier ministre,
Sur le rapport du ministre de I’énergie et des mines,

Vu la Constitution, notamment ses articles 85-3° et 125
(alinéa 2) ;

Vu la loi n® 90-30 du ler décembre 1990, modifiée et
complétée, portant loi domaniale ;

Vu la loi n® 05-07 du 19 Rabie El Aouel 1426
correspondant au 28 avril 2005, modifiée et complétée,
relative aux hydrocarbures ;

Vu le décret présidentiel n° 10-149 du 14 Joumada
Ethania 1431 correspondant au 28 mai 2010 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 07-127 du 17 Rabie Ethani
1428 correspondant au 5 mai 2007, modifi¢ et complété,
relatif a la délimitation et a la classification du domaine
minier en zones et a la définition des périmetres de
prospection, de recherche et d’exploitation ;

Vu le décret exécutif n® 07-185 du 23 Joumada El Oula
1428 correspondant au 9 juin 2007 fixant les conditions de
délivrance des titres miniers pour les activités de
recherche et/ou ’exploitation d’hydrocarbures, notamment
son article 9 ;

Vu le décret exécutif n° 07-266 du 27 Chadbane 1428
correspondant au 9 septembre 2007 fixant les attributions
du ministre de I’énergie et des mines ;

Vu les résultats de ’enquéte réglementaire a laquelle
ces demandes ont €té soumises ;

Vu les rapports et avis des services compétents du
ministere de 1’énergie et des mines ;

Apres approbation du Président de la République ;
Décrete :

Article ler. — En application des dispositions de
I’article 9 du décret exécutif n°® 07-185 du 23 Joumada
El Oula correspondant au 9 juin 2007, susvisé, il est
attribu€, a 1’agence nationale pour la valorisation des
ressources en hydrocarbures « ALNAFT », des titres
miniers pour les activités de recherche et/ou I’exploitation
d’hydrocarbures sur les périmetres dénommés suivants :

— « El Assel » (blocs : 236b, 404al et 405b1), d’une
superficie de 3.249,96 km?, situé sur le territoire de la
wilaya de Ouargla.

— « Hassi Bir Rekaiz » (blocs : 443a, 424a, 414ext et
415ext), d’une superficie de 5.377,97 km2, situé sur le
territoire des wilayas d’El Oued et de Ouargla.

— « Rhourde Yacoub » (blocs : 406a), d’une superficie
de 1.091,20 km?, situé sur le territoire de la wilaya de
Ouargla.

— « Kerzaz » (blocs : 316b, 319a et 321a), d’une
superficie de 16.042,33 km?, situé sur le territoire des
wilayas de Béchar, d’Adrar et d’El Bayadh .
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— « Guern El Guessa » (blocs : 316 a et 317 a), d’une
superficie de 12.166,07 km?, situé sur le territoire des
wilayas d’El Bayadh et d’ Adrar.

— « Ahnet » (blocs : 337b, 338b, 339a2, 339b, 340a,
341a2 et 341b), d’une superficie de 17.357,90 km?, situé
sur le territoire des wilayas d’ Adrar et de Tamenghasset.

Art. 2. — Conformément aux plans annexés a 1’original
du présent décret, les périmetres de recherche et/ou
d’exploitation d’hydrocarbures, objet de ces titres miniers,
sont définis en joignant successivement les points dont les
coordonnées géographiques sont jointes dans les annexes
au présent décret.

Art. 3. — Les titres miniers de recherche et/ou
d’exploitation d’hydrocarbures sont délivrés a 1’agence
nationale pour la valorisation des ressources en
hydrocarbures « ALNAFT » a compter de la date de
publication du présent décret au Journal officiel.

Art. 4. — Le présent décret sera publi€ au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 28 Joumada Ethania 1432 correspondant
au 31 mai 2011.

ANNEXE 2

Coordonnées géographiques du périmeétre
« Hassi Bir Rekaiz »
(Blocs : 443a, 424a, 414ext et 415ext)

SOMMETS | LONGITUDE EST | LATITUDE NORD
1 07° 10' 00" 32°25'00"
2 08° 00 '00" 32°25'00"
3 08° 00' 00" 31°55'00"
4 07° 45' 00" 31°55'00"
5 07° 45' 00" 31°45'00"
6 07° 10" 00" 31°45'00"

Superficie : 5.377,97 km?

ANNEXE 3

Coordonnées géographiques du périmeétre
« Rhourde Yacoub »
(Bloc : 406a)

SOMMETS | LONGITUDE EST | LATITUDE NORD
1 08°20' 00" 30° 50' 00"
2 08° 40 '00" 30° 50' 00"
3 08° 40' 00" 30° 30' 00"
4 08°23' 00" 30° 30' 00"
5 08°23' 00" 30° 40' 00"
6 08°20' 00" 30° 40' 00"

Ahmed OUYAHIA .
ANNEXE 1
Coordonnées géographiques du périmeétre
« El Assel »
(Blocs : 236b, 404al et 405b1)
SOMMETS | LONGITUDE EST | LATITUDE NORD
1 07° 10' 00" 31°15'00"
2 07° 15'00" 31°15'00"
3 07° 15' 00" 30° 55' 00"
4 07° 30' 00" 30° 55' 00"
5 07°30' 00" 30° 20' 00"
6 07°20' 00" 30°20' 00"
7 07°20' 00" 30° 25' 00"
8 07° 08' 00" 30° 25' 00"
9 07° 08' 00" 30° 44' 00"
10 07° 04' 00" 30° 44' 00"
11 07° 04' 00" 30° 53' 00"
12 06° 55' 00" 30° 53' 00"
13 06° 55' 00" 31°10' 00"
14 07° 10' 00" 31°10' 00"

Superficie : 1.091,20 km?

ANNEXE 4

Coordonnées géographiques du périmeétre
« Kerzaz »
(Blocs : 316b, 319a et 321a)

SOMMETS LONGITUDE LATITUDE NORD
1 00°20' 00" W 31°15'00"
2 00° 00 '00" E 31°15'00"
3 00° 00' 00" E 29° 15' 00"
4 00° 50' 00" W 29° 15' 00"
5 00° 50' 00" W 30° 55' 00"
6 00°20' 00" W 30° 55' 00"

Superficie : 3.249,96 km?

Superficie : 16.042, 33 km?
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ANNEXE 5 Vu la loi n° 90-33 du 25 décembre 1990, modifiée et

Coordonnées géographiques du périmétre
« Guerm El Guessa »
(Blocs : 316 a et 317 a)

SOMMETS | LONGITUDE EST | LATITUDE NORD
1 00° 00' 00" 31°45'00"
2 00° 30 '00" 31°45'00"
3 00° 30' 00" 31°40' 00"
4 01°40' 00" 31°40' 00"
5 01° 40' 00" 31°00' 00"
6 00° 00' 00" 31°00' 00"

Superficie : 12.166,07 km?

ANNEXE 6

Coordonnées géographiques du périmétre
« Ahnet »

(Blocs : 337b, 338b, 339a2, 339b, 340a, 341a2 et 341b)

SOMMETS | LONGITUDE EST | LATITUDE NORD
1 01° 55' 00" 27°30' 00"
2 02° 15' 53" 27°30' 00"
3 02° 15' 53" 26° 45' 00"
4 02° 50" 00" 26° 45' 00"
5 02° 50' 00" 26° 40' 00"
6 02° 55' 00" 26° 40' 00"
7 02° 55' 00" 26° 10' 00"
8 02° 48' 00" 26° 10' 00"
9 02° 48' 00" 26° 04' 00"
10 02° 41' 00" 26° 04' 00"
11 02°41'00" 26° 10' 00"
12 02° 15' 00" 26° 10' 00"
13 02° 15' 00" 26° 04' 00"
14 01° 30' 00" 26° 04' 00"
15 01° 30' 00" 26° 15' 00"
16 01° 14' 00" 26° 15' 00"
17 01° 14' 00" 27°10' 00"
18 01° 55'00" 27°10' 00"

Superficie : 17.357, 90 km?

N

Décret exécutif n® 11-209 du 30 Joumada Ethania 1432
correspondant au 2 juin 2011 portant création,
organisation et fonctionnement du conseil
national des arts et des lettres.

Le Premier ministre,

Sur le rapport de la ministre de la culture,

Vu la Constitution, notamment ses articles 85-3° et 125
(alinéa 2) ;

Vu la loi n° 90-21 du 15 aolit 1990 relative a la
comptabilité publique ;

Vu la loi n° 90-31 du 4 décembre 1990 relative aux
associations ;

complétée, relative aux mutuelles sociales ;

Vu [l'ordonnance n° 95-20 du 19 Safar 1416
correspondant au 17 juillet 1995, modifiée et complétée,
relative a la Cour des comptes ;

Vu l'ordonnance n° 03-05 du 19 Joumada El Oula 1424
correspondant au 19 juillet 2003 relative aux droits
d’auteur et aux droits voisins ;

Vu le décret présidentiel n°® 10-149 du 14 Joumada
Ethania 1431 correspondant au 28 mai 2010 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 05-79 du 17 Moharram 1426
correspondant au 26 février 2005 fixant les attributions du
ministre de la culture ;

Apres approbation du Président de la République ;
Décréte :

Article ler. — Il est créé, auprés du ministre chargé de
la culture, un conseil national consultatif des arts et des
lettres régi par les dispositions du présent décret et
dénommé ci-apres « le conseil ».

Art. 2. — Dans le cadre de ses missions, le conseil
participe par ses avis, recommandations et propositions a
la définition des éléments de la politique de
développement des arts et a la protection et a la promotion
des droits des artistes.

A ce titre, il :
— suit la situation des artistes ;

— participe a la promotion du patrimoine artistique et a
la vulgarisation des expressions artistiques traditionnelles
et anciennes ;

— participe a la promotion et au développement des
associations et mutuelles ceuvrant en faveur du domaine
artistique ;

— encourage les jeunes talents artistiques ;

— ¢émet des avis sur la promotion de la culture
algérienne a 1'étranger et sur le dialogue interculturel ;

N

— propose les éléments liés a 1'éthique et a la
déontologie du métier de 'artiste ;

— participe a la constitution du fichier national des
artistes.

Il peut étre consulté par le ministre chargé de la culture
sur toute question en rapport avec ses missions.

Art. 3. — Le conseil est composé de treize (13)
membres dont :

— onze (11) choisis intuitu personae parmi les
personnalités du monde des arts et des lettres, ayant
contribué par leurs ceuvres a 'enrichissement de la culture
nationale, par le ministre chargé de la culture ;

— un (1) représentant du ministre chargé de la culture ;

— un (1) représentant du ministre chargé du travail et
de la sécurité sociale.

Le conseil peut faire appel a toute personne susceptible
de l'éclairer dans ses travaux.
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Art. 4. — Les membres du conseil sont désignés par le
ministre chargé de la culture pour une durée de trois (3)
années renouvelable partiellement ou totalement.

En cas d'interruption, avant terme, du mandat d'un des
membres, il est procédé a son remplacement dans les
mémes formes.

Art. 5. — Le conseil est présidé par une personnalité
nommée par le ministre chargé de la culture.

Le président du conseil est assisté de deux (2)
vice-présidents désignés parmi les membres par le
ministre chargé de la culture.

Art. 6. — Le secrétariat administratif et technique du
conseil est assuré par les services du ministére de la
culture.

Art. 7. — Dans l'exercice de ses missions, le président :
— dirige les travaux du conseil ;
— arréte 'ordre du jour des réunions du conseil ;

— présente a l'approbation du conseil le programme
d'action et le bilan d'activités ;

— transmet le compte rendu des travaux de chaque
session au ministre chargé de la culture.

Art. 8. — Le conseil élabore un rapport annuel sur ses
activités, avis et recommandations.

Ce rapport est adressé au ministre chargé de la culture.

Art. 9. — Le conseil dispose de deux (2) commissions
permanentes chargées notamment :

— de contribuer a la définition des criteres de
reconnaissance de la qualité d'artiste et de développement
des arts et de I'éthique artistique ;

— de veiller a la protection morale et sociale des
artistes.

Le conseil peut créer des commissions ad hoc en tant
que de besoin.

Art. 10. — Le conseil élabore et adopte son réglement
intérieur.
Art. 11. — Le conseil se réunit deux (2) fois par an en

session ordinaire sur convocation de son président. Il peut
se réunir en session extraordinaire, sur convocation du
ministre chargé de la culture, ou de son président ou a la
demande des deux tiers (2/3) de ses membres.

Art. 12. — Les crédits nécessaires au fonctionnement
du conseil sont inscrits au budget de fonctionnement du
ministére de la culture.

Les membres du conseil percoivent une indemnité
mensuelle dont le montant est fixé par arrété conjoint du
ministre chargé de la culture et du ministre des finances.

Art. 13. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 30 Joumada Ethania 1432 correspondant
au 2 juin 2011.

Ahmed OUYAHIA.

N

Décret exécutif n® 11-210 du 30 Joumada Ethania 1432
correspondant au 2 juin 2011 instituant le régime
indemnitaire des fonctionnaires appartenant au
corps des physiciens médicaux de santé publique.

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de la santé, de la population
et de la réforme hospitalicre,

Vu la Constitution, notamment ses articles 85-3° et 125
(alinéa 2) ;

Vu l'ordonnance n° 06 -03 du 19 Joumada Ethania 1427
correspondant au 15 juillet 2006 portant statut général de
la fonction publique ;

Vu le décret présidentiel n® 07-304 du 17 Ramadhan
1428 correspondant au 29 septembre 2007 fixant la grille
indiciaire des traitements et le régime de rémunération des
fonctionnaires ;

Vu le décret présidentiel n° 10-149 du 14 Joumada
Ethania 1431 correspondant au 28 mai 2010 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n® 10-178 du 25 Rajab 1431
correspondant au 8 juillet 2010 portant statut particulier
des fonctionnaires appartenant au corps des physiciens
médicaux de santé publique ;

Apres approbation du Président de la République ;
Décréte :

Article ler. — Le présent décret a pour objet d'instituer
le régime indemnitaire des fonctionnaires régis par les
dispositions du décret exécutif n° 10-178 du 25 Rajab
1431 correspondant au 8 juillet 2010 portant statut
particulier des fonctionnaires appartenant au corps des
physiciens médicaux de santé publique.
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Art. 2. — Les fonctionnaires appartenant au corps des Art. 5. — L'indemnité de technicité est servie,

physiciens médicaux de santé publique bénéficient de la
prime et des indemnités suivantes :

— prime d'amélioration des prestations ;

— indemnité d'astreinte aux activités dosimétriques ;

— indemnité de technicité.

Art. 3. — La prime d'amélioration des prestations
calculée, mensuellement, au taux variable de 0 a 30 % du
traitement, est servie trimestriellement.

La prime d'amélioration des prestations est soumise a
une notation en fonction des criteres fixés par arrété du
ministre chargé de la santé.

Art. 4.— L'indemnité d'astreinte aux activités
dosimétriques est servie, mensuellement, au taux de 45 %
du traitement.

mensuellement, au taux de 45% du traitement.

Art. 6 . — Les modalités d'application des dispositions
du présent décret peuvent étre précisées, en tant que de
besoin, par instruction conjointe du ministre des finances,
du ministre chargé de la santé et de l'autorité chargée de la
fonction publique.

Art. 7. — La prime et les indemnités prévues a l'article
2 ci-dessus sont soumises aux cotisations de sécurité
sociale et de retraite.

Art. 8. — Le présent décret sera publi€ au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 30 Joumada Ethania 1432 correspondant
au 2 juin 2011.

Ahmed OUYAHIA.

DECISIONS INDIVIDUELLES

Décret présidentiel du 6 Joumada Ethania 1432
correspondant au 9 mai 2011 mettant fin aux
fonctions du directeur du budget, de la
comptabilité et des biens de la wilaya d’Alger.

Par décret présidentiel du 6 Joumada Ethania 1432
correspondant au 9 mai 2011, il est mis fin aux fonctions
de directeur du budget, de la comptabilité et des biens de
la wilaya d’Alger, exercées par M. Abderrahmane Ouaras,
admis a la retraite.

N

Décrets présidentiels du 6 Joumada Ethania 1432
correspondant au 9 mai 2011 mettant fin aux
fonctions de chefs de cabinet de walis.

Par décret présidentiel du 6 Joumada Ethania 1432
correspondant au 9 mai 2011, il est mis fin aux fonctions
de chefs de cabinet de walis, exercées par MM :

— Noureddine Tazir, a la wilaya de Jijel,
— Abdelhamid Bencheikh, a la wilaya de Skikda,

— Abdelhadi Hadj Kaddour, a la wilaya de
Mostaganem,

— Mohamed Dehri, a la wilaya de Ain Temouchent,

appelés a exercer d’autres fonctions.

Par décret présidentiel du 6 Joumada Ethania 1432
correspondant au 9 mai 2011, il est mis fin aux fonctions
de chefs de cabinet de walis, exercées par MM :

— Brahim Chater, a la wilaya de Tebessa,
— Omar Allili, a la wilaya d’El Tarf,

appelés a exercer d’autres fonctions.

Par décret présidentiel du 6 Joumada Ethania 1432
correspondant au 9 mai 2011, il est mis fin aux fonctions
de chef de cabinet du wali de la wilaya de Ain Defla,
exercées par M. Omar Elathar, appelé a exercer une autre
fonction.

e

Décret présidentiel du 6 Joumada Ethania 1432
correspondant au 9 mai 2011 mettant fin aux
fonctions du chef de daira de Yellel, wilaya de
Relizane.

Par décret présidentiel du 6 Joumada Ethania 1432
correspondant au 9 mai 2011, il est mis fin, & compter du
31 janvier 2011, aux fonctions de chef de daira de Yellel,
wilaya de Relizane, exercées par M. Larbi Rekrak,
décédé.
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Décret présidentiel du 6 Joumada Ethania 1432
correspondant au 9 mai 2011 mettant fin aux
fonctions d’une inspectrice a I’inspection
générale de la wilaya de Tizi Ouzou.

Par décret présidentiel du 6 Joumada Ethania 1432
correspondant au 9 mai 2011, il est mis fin, a compter du
ler janvier 2011, aux fonctions d’inspectrice a
I’inspection générale de la wilaya de Tizi Ouzou, exercées
par Melle Fatiha Arhab, sur sa demande.

S

Décret présidentiel du 6 Joumada Ethania 1432
correspondant au 9 mai 2011 mettant fin aux
fonctions du secrétaire général auprés du chef de
daira de Bir El Djir, a la wilaya d’Oran.

Par décret présidentiel du 6 Joumada Ethania 1432
correspondant au 9 mai 2011, il est mis fin aux fonctions de
secrétaire général aupres du chef de daira de Bir El Djir, a
la wilaya d’Oran, exercées par M. Djelloul Kendouci.

Décrets présidentiels du 7 Joumada Ethania 1432
correspondant au 10 mai 2011 mettant fin a des
fonctions a la direction générale des douanes.

Par décret présidentiel du 7 Joumada Ethania 1432
correspondant au 10 mai 2011, il est mis fin a des
fonctions a la direction générale des douanes, exercées par
MM :

— Mourad Saida, directeur des moyens logistiques et
financiers,

— Ibrahim Abalou, sous-directeur de la fiscalité et du
tarif,

appelés a exercer d’autres fonctions.

Par décret présidentiel du 7 Joumada Ethania 1432
correspondant au 10 mai 2011, il est mis fin aux fonctions
de sous-directeur de la gestion du personnel a la direction
générale des douanes, exercées par M. Djamel Brika,
appelé a exercer une autre fonction.

Par décret présidentiel du 7 Joumada Ethania 1432
correspondant au 10 mai 2011, il est mis fin aux fonctions
de sous-directeur du contentieux du recouvrement a la
direction générale des douanes, exercées par M. Brahim
Sadda, appel€ a exercer une autre fonction.

Par décret présidentiel du 7 Joumada Ethania 1432
correspondant au 10 mai 2011, il est mis fin aux fonctions
de chef d’études a la direction générale des douanes,
exercées par M. Youcef Bouzouad, appelé a exercer une
autre fonction.

S S

Décret présidentiel du 7 Joumada Ethania 1432
correspondant au 10 mai 2011 mettant fin aux
fonctions du directeur de 1’école nationale des
impéts.

Par décret présidentiel du 7 Joumada Ethania 1432
correspondant au 10 mai 2011, il est mis fin aux fonctions
de directeur de I’école nationale des impdts, exercées par
M. Hocine Ouhnia, appelé a réintégrer son grade
d’origine.

Décret présidentiel du 7 Joumada Ethania 1432
correspondant au 10 mai 2011 mettant fin aux
fonctions de sous-directeurs au ministére des
ressources en eau.

Par décret présidentiel du 7 Joumada Ethania 1432
correspondant au 10 mai 2011, il est mis fin aux fonctions
de sous-directeurs au ministére des ressources en eau,
exercées par MM. :

— Omar Bougueroua, sous-directeur de 1’exploitation
et de la réglementation de I’hydraulique agricole,

—  Abdelkader Hamizi, sous-directeur de Ia
réglementation et de 1’économie de 1’eau,

appelés a exercer d’autres fonctions.

I W

Décret présidentiel du 6 Joumada Ethania 1432
correspondant au 9 mai 2011 mettant fin aux
fonctions d’une chargée d’études et de synthése
au ministére de la formation et de I’enseignement
professionnels.

Par décret présidentiel du 6 Joumada Ethania 1432
correspondant au 9 mai 2011, il est mis fin aux fonctions
de chargée d’études et de synthése au ministére de la
formation et de I’enseignement professionnels, exercées
par Mme. Atika Guermat.

Décret présidentiel du 6 Joumada Ethania 1432
correspondant au 9 mai 2011 mettant fin aux
fonctions du directeur de la formation
professionnelle a la wilaya d’Oum El Bouaghi.

Par décret présidentiel du 6 Joumada Ethania 1432
correspondant au 9 mai 2011, il est mis fin aux fonctions
de directeur de la formation professionnelle a la wilaya
d’Oum El Bouaghi, exercées par M. Ahmed Dreibine,
admis a la retraite.

N W

Décret présidentiel du 6 Joumada Ethania 1432
correspondant au 9 mai 2011 mettant fin aux
fonctions du directeur de Dinstitut national
spécialisé de formation professionnelle a Jijel.

Par décret présidentiel du 6 Joumada Ethania 1432
correspondant au 9 mai 2011, il est mis fin aux fonctions
de directeur de I’institut national spécialisé de formation
professionnelle a Jijel, exercées par M. Rabah Rebiai.

Décrets présidentiels du 6 Joumada Ethania 1432
correspondant au 9 mai 2011 portant nomination
de chefs de cabinet de walis.

Par décret présidentiel du 6 Joumada Ethania 1432
correspondant au 9 mai 2011 sont nommés chefs de
cabinet de walis aux wilayas suivantes, MM :
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— Abdelhamid Bencheikh, a la wilaya de Tebessa,
— Mohamed Dehri, a la wilaya de Skikda,
— Noureddine Tazir, a la wilaya d’El Tarf,

— Abdelhadi Hadj Kaddour, a la wilaya de Ain
Témouchent.

Par décret présidentiel du 6 Joumada Ethania 1432
correspondant au 9 mai 2011, M. Omar Elathar est
nommé chef de cabinet du wali de la wilaya de Sétif.

ke

Décret présidentiel du 6 Joumada Ethania 1432
correspondant au 9 mai 2011 portant nomination
de chefs de daira de wilayas.

Par décret présidentiel du 6 Joumada Ethania 1432
correspondant au 9 mai 2011 sont nommés chefs de daira
aux wilayas suivantes, MM :

— Bouziane Nedjadi, daira de Honaine, a la wilaya de
Tlemcen,

— Brahim Nouacer, daira de Taleb Larbi, a la wilaya
d’El Oued.
I

Décrets présidentiels du 7 Joumada Ethania 1432
correspondant au 10 mai 2011 portant
nomination a la direction générale des douanes.

Par décret présidentiel du 7 Joumada Ethania 1432
correspondant au 10 mai 2011, sont nommés a la direction
générale des douanes, MM :

— Mourad Saida, directeur des moyens financiers,

— Ibrahim Abalou, directeur de la fiscalité et du
recouvrement,

— Youcef Benbouzid, sous-directeur de la formation
initiale.

Par décret présidentiel du 7 Joumada Ethania 1432
correspondant au 10 mai 2011, M. Djamel Brika est
nommé chargé d’inspection a I’inspection générale des
douanes.

Par décret présidentiel du 7 Joumada Ethania 1432
correspondant au 10 mai 2011, M. Youcef Bouzouad est
nommé sous-directeur des conventions internationales a la
direction générale des douanes.

Par décret présidentiel du 7 Joumada Ethania 1432
correspondant au 10 mai 2011, M. Brahim Saida est
nommé sous-directeur du contentieux du recouvrement et
des transactions a la direction générale des douanes.

Décret présidentiel du 7 Joumada Ethania 1432
correspondant au 10 mai 2011 portant
nomination du directeur du cadastre a la wilaya
d’Alger.

Par décret présidentiel du 7 Joumada Ethania 1432
correspondant au 10 mai 2011 M. Mourad Sail est
nommé directeur du cadastre a la wilaya d’Alger.

e

Décret présidentiel du 7 Joumada Ethania 1432
correspondant au 10 mai 2011 portant
nomination du directeur régional du Trésor a
Oran.

Par décret présidentiel du 7 Joumada Ethania 1432
correspondant au 10 mai 2011 M. Tahar Djama est
nommé directeur régional du Trésor a Oran.

ke

Décret présidentiel du 7 Joumada Ethania 1432
correspondant au 10 mai 2011 portant
nomination du directeur des domaines a la wilaya
de Mostaganem.

Par décret présidentiel du 7 Joumada Ethania 1432
correspondant au 10 mai 2011 M. Abderrahmane
Belladgham est nommé directeur des domaines a la
wilaya de Mostaganem.

Décret présidentiel du 7 Joumada Ethania 1432
correspondant au 10 mai 2011 portant
nomination au ministére des ressources en eau.

Par décret présidentiel du 7 Joumada Ethania 1432
correspondant au 10 mai 2011, sont nommés au ministere
des ressources en eau MM. :

— Omar Bougueroua, directeur de 1’hydraulique
agricole,

— Abdelkader Hamizi, sous-directeur de 1’économie de
I’eau.
S

Décrets présidentiels du 6 Joumada Ethania 1432
correspondant au 9 mai 2011 portant nomination
de directeurs d’instituts nationaux spécialisés de
formation professionnelle.

Par décret présidentiel du 6 Joumada Ethania 1432
correspondant au 9 mai 2011, sont nommés directeurs
d’instituts ~ nationaux  spécialis€és de  formation
professionnelle, Mme et MM. :

— Riad Lagoun, a Anoual, wilaya de Tébessa,
— Zahia Harfouche, a Bordj El Bahri, wilaya d’Alger,

— Ali Faycal Menaceur, a Ain Oulmane, wilaya de
Sétif,

— Aissa Manseur, a Berrouaghia, wilaya de Médéa.

Par décret présidentiel du 6 Joumada Ethania 1432
correspondant au 9 mai 2011, M. Mokhtar Bounchache est
nommé directeur de I’institut national spécialisé de
formation professionnelle a Oued Aissi, wilaya de Tizi
Ouzou.
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ARRETES, DECISIONS ET AVIS

MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE

Arrété interministériel du 28 Joumada El Oula 1432
correspondant au 2 mai 2011 définissant les
conditions et les modalités de mise en cuvre et
d'engagement de 1'Armée Nationale Populaire
dans le cadre de la lutte contre le terrorisme et la
subversion.

Le ministre de la défense nationale,
Le ministre de l'intérieur et des collectivités locales,

Vu l'ordonnance n°® 66-155 du 8 juin 1966, modifiée et
complétée, portant code de procédure pénale ;

Vu l'ordonnance n° 66-156 du 8 juin 1966, modifiée et
complétée, portant code pénal ;

Vu la loi n°91-23 du 6 décembre 1991, modifiée et
complétée, relative a la participation de 'Armée Nationale
Populaire a des missions de sauvegarde de 1'ordre public
hors les situations d'exception ;

Vu le décret n° 84-357 du 28 novembre 1984 portant
création de 1'état-major de 1'Armée Nationale Populaire ;

Vu le décret présidentiel n° 05-162 du 23 Rabie El
Aouel 1426 correspondant au 2 mai 2005 fixant les
missions et attributions du ministre délégué aupreés du
ministre de la défense nationale ;

Vu le décret présidentiel n° 10-149 du 14 Joumada
Ethania 1431 correspondant au 28 mai 2010 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret présidentiel n° 11-90 du 20 Rabie El Aouel
1432 correspondant au 23 février 2011 relatif a la mise en
oeuvre et a I'engagement de 1'Armée Nationale Populaire
dans le cadre de la lutte contre le terrorisme et la
subversion, notamment son article 3 ;

Vu le décret exécutif n® 94-247 du 2 Rabie El Aouel
1415 correspondant au 10 aolt 1994, modifié, fixant les
attributions du ministre de l'intérieur, des collectivités
locales, de 1'environnement et de la réforme administrative ;

Arrétent :

CHAPITRE PREMIER
OBJET

Article ler. — En application des dispositions de
l'article 3 du décret présidentiel n° 11-90 du 20 Rabie El
Aouel 1432 correspondant au 23 février 2011, susvisé, le
présent arrété a pour objet de définir les conditions et
modalités de mise en ceuvre et d'engagement de 1'Armée
Nationale Populaire dans le cadre de la lutte contre le
terrorisme et la subversion.

CHAPITRE 2
DISPOSITIONS GENERALES

Art. 2. — Le chef d'état-major de 1'Armée Nationale
Populaire, en charge du commandement, de la conduite et
de la coordination des opérations de lutte contre le
terrorisme et la subversion, dispose du pouvoir de contrdle
opérationnel visant a favoriser les conditions de
coordination, de mise en ceuvre et d'emploi des forces et
moyens concourant a la lutte contre le terrorisme et la

subversion.

Art. 3. — Le chef d'état-major de I'Armée Nationale
Populaire délégue tout ou partie de ses pouvoirs au
commandant de région militaire qui exerce un
commandement opérationnel dans les limites de son
territoire de compétence.

Le commandant de région militaire délégataire des
pouvoirs du chef d'état-major de 1'Armée Nationale
Populaire en matiére de lutte contre le terrorisme et la
subversion peut subdéléguer tout ou partie de ses pouvoirs :

— aun commandement intermédiaire comprenant deux
ou plusieurs secteurs opérationnels ;

— au commandement du secteur opérationnel.

Art. 4. — Outre les unités et formations de 1'Armée
Nationale Populaire, les services de sécurité relevant de
I'autorit€ des ministres de la défense nationale et de
l'intérieur et des collectivités locales participent, sous le
commandement de l'autorit€é militaire, aux actions
combinées de lutte contre le terrorisme et la subversion.

La participation des services de sécurité a la lutte contre
le terrorisme et la subversion n'est pas exclusive de
I'exercice des autres missions dont ils sont investis par les
lois et réglements.

Art. 5. — Le choix des moyens, les modalités
d'exécution et la conduite des opérations d'intervention
sont du ressort exclusif de 1'autorité militaire.

Art. 6. — L'autorité délégataire ou subdélégataire assure
le commandement, la conduite et la coordination de
l'ensemble des opérations nécessitant la mise en ceuvre
des forces et moyens des différents corps de I'Armée
Nationale Populaire et des services de sécurité.

Art. 7. — Lors d'opérations de police combinées,
l'assignation des missions et la dévolution des réles
interviennent dans le respect de la répartition des zones
d'intervention, définies préalablement par l'autorité
subdélégataire.
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CHAPITRE 3 2 - Pour les unités de la gendarmerie nationale :

ATTRIBUTIONS DE L'AUTORITE MILITAIRE
DELEGATAIRE OU SUBDELEGATAIRE

Art. 8. — Dans le cadre de la mise en ceuvre de la lutte
contre le terrorisme et la subversion pour la mise hors
d'état de nuire des terroristes et des réseaux de soutien,
l'autorité délégataire ou subdélégataire est chargée :

— de mettre en ceuvre toute unité ou formation de
I'Armée Nationale Populaire et/ou des services de sécurité ;

— de coordonner et de conduire les actions
opérationnelles issues de l'exploitation du renseignement
provenant des différents services de sécurité.

Art. 9. — L'autorité militaire délégataire ou
subdélégataire exerce le commandement opérationnel sur
toutes les unités et formations de 1'Armée Nationale
Populaire et des services de sécurité placés sous son
contréle dans le cadre de la lutte contre le terrorisme et la
subversion.

CHAPITRE 4
MODALITES DE MISE EN (EUVRE

Art. 10. — Le secteur opérationnel dispose d'un
état-major mixte présidé par le commandant du secteur
opérationnel, comprenant le commandant territorial de la
gendarmerie nationale, le chef de stiret¢ de wilaya, le
représentant du Département du Renseignement et de la
Sécurité et le délégué a la sécurité de la wilaya.

L'état-major mixte est chargé :

— du suivi et de 1'évaluation de la situation qui prévaut
sur toute l'étendue de la circonscription territoriale de
compétence et dans les secteurs opérationnels limitrophes ;

— de l'exploitation du renseignement recueilli ;

— de la planification des actions multiformes a
exécuter ;

— de la coordination des actions a mettre en ceuvre.

Art. 11. — Dans le cadre de la lutte contre le terrorisme
et la subversion, les tiches assignées aux différents
intervenants sont définies comme suit :

1- Pour les unités et formations de 1'Armée
Nationale Populaire :

Les unités et formations menent les opérations
offensives de mise hors d'état de nuire des terroristes.

L'intervention des unités et formations de 1'Armée
Nationale Populaire en zone urbaine ne se fera qu'en cas
de nécessité et en renforcement des services de sécurité,
en conformité avec les dispositions de 1'article 5 ci-dessus.

Les unités territoriales de la gendarmerie nationale
mises sous contrdle opérationnel sont chargées du recueil
et de l'exploitation du renseignement permettant la
localisation et la mise hors d'état de nuire des terroristes et
leurs réseaux de soutien.

Tout en assurant les missions de sécurité publique, les
unités de la gendarmerie nationale accordent une priorité
aux activités liées a la lutte contre le terrorisme et la
subversion. Elles agissent en étroite coopération avec les
unités de 1'Armée Nationale Populaire et des autres
services de sécurité.

3- Pour les unités de la siireté nationale :

Les unités territoriales de la siireté nationale mises sous
contrfle opérationnel sont chargées du recueil et de
l'exploitation du renseignement permettant la localisation
et la mise hors d'état de nuire des terroristes et de leurs
réseaux de soutien.

Tout en assurant les missions de sécurité publique, les
unités territoriales de la sdreté nationale accordent la
priorité aux activités li€es a la lutte contre le terrorisme et
la subversion. Elles agissent en étroite coopération avec
les unités de 1'Armée Nationale Populaire et des autres
services de sécurité.

Les unités de la police des frontieres sont chargées
d'assurer un contrdle rigoureux des personnes franchissant
les points de passage frontaliers terrestres, maritimes et
aériens. dans le but d'intercepter et d'appréhender tout
individu recherché ou suspecté pour activité terroriste.
Elles participent a la collecte du renseignement inhérent a
la lutte contre le terrorisme et la subversion.

Art. 12. — Les services de sécurité engagés dans la
lutte contre le terrorisme et la subversion informent
l'autorité délégataire ou subdélégataire de toutes les
actions a engager induites par les résultats des opérations
de recherche et du recueil du renseignement pour le
démantelement des réseaux de soutien.

IIs doivent, en outre, procéder entre eux a I'échange des
renseignements opérationnels li€s a la lutte contre le
terrorisme et la subversion.

Ces renseignements doivent é&tre communiqués a
l'ensemble des intervenants concernés pour leur
exploitation en temps réel.

Art. 13. — Les autorités délégataires et subdélégataires
entreprennent des actions de coopération et de
coordination avec les walis territorialement compétents,
dans le cadre des besoins induits par la lutte contre le
terrorisme et la subversion.

CHAPITRE 5
DISPOSITIONS FINALES

Art. 14. — Les conditions et modalités d'application des
articles 3, 5, 11 et 12 ci-dessus seront précisées, en tant
que de besoin, par instructions du chef d'état-major de
I'Armée Nationale Populaire.
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Art. 15. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 28 Joumada El Oula 1432
correspondant au 2 mai 2011.

Le ministre
de l'intérieur et des
collectivités locales

Pour le ministre
de la défense nationale

Le ministre délégué

Abdelmalek GUENAIZIA ~ D2ho OULD KABLIA

Arrété interministériel du 15 Joumada Ethania 1432
correspondant au 18 mai 2011 mettant fin au
détachement du président du tribunal militaire
permanent de Ouargla/4éme région militaire.

Par arrété interministériel du 15 Joumada Ethania 1432
correspondant au 18 mai 2011, il est mis fin, & compter du
ler mai 2011, au détachement de M. Aissa Hadj-M'hamed
aupres du ministére de la défense nationale en qualité de
président du tribunal militaire permanent de Ouargla/4¢me
région militaire.

e

Arrété interministériel du 15 Joumada Ethania 1432
correspondant au 18 mai 2011 portant
détachement d'un magistrat aupres du ministére
de la défense nationale en qualité de président du
tribunal militaire permanent de Ouargla/4éme
région militaire.

Par arrété interministériel du 15 Joumada Ethania 1432
correspondant au 18 mai 2011, M. El Hachemi Djeblahi
est détaché aupreés du ministére de la défense nationale en
qualité de président du tribunal militaire permanent de
Ouargla, 4éme région militaire pour une durée d'une (1)
année, a compter du ler mai 2011.

MINISTERE DE L'INTERIEUR ET DES
COLLECTIVITES LOCALES

Arrété du 22 Joumada Ethania 1432 correspondant au
25 mai 2011 relatif au dossier de demande de la
carte nationale d'identité et du passeport.

Le ministre de l'intérieur et des collectivités locales,

Vu l'ordonnance n° 77-01 du 23 janvier 1977 relative
aux titres de voyage des ressortissants algériens,
notamment son article 19 ;

Vu le décret présidentiel n° 10-149 du 14 Joumada
Ethania 1431 correspondant au 28 mai 2010 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 94-247 du 2 Rabie El Aouel
1415 correspondant au 10 aolt 1994, modifié, fixant les
attributions du ministre de l'intérieur, des collectivités
locales, de I'environnement et de la réforme administrative ;

Vu l'arrété du 7 Chaibane 1431 correspondant au 19
juillet 2010 relatif au dossier de demande de la carte
nationale d'identité et du passeport biométriques
électroniques et les modalités de son instruction ;

Arréte :

Article ler. — Le présent arrété a pour objet de fixer les
picces constitutives du dossier de demande de la carte
nationale d'identité et du passeport.

Art. 2. — Un formulaire spécial de demande est mis a la
disposition du citoyen lors de l'introduction de la demande
d'obtention de la carte nationale d'identité et du passeport
ou a l'occasion de leur renouvellement.

Art. 3. — Le formulaire est disponible au niveau :
— de la circonscription administrative ;

— de la daira ;

— des services consulaires ;

— du site internet du ministére de l'intérieur et des
collectivités locales.

Art. 4. — Le formulaire, diiment renseigné et
accompagné des picces justificatives énumérées aux
articles 8 et 9 ci-dessous, donne lieu, lors de la
certification administrative, a l'affectation d'un numéro
d'enregistrement du dossier au niveau de la circonscription
administrative de la daira ou du service consulaire.

Art. 5. — Le formulaire diiment renseigné peut éEtre
transmis par internet sur le site Web des administrations
désignées a l'article 4 ci-dessus.

Art. 6. — La présence du demandeur du passeport est
obligatoire pour le dép6t du dossier et I'enr6lement des
empreintes digitales, la prise de la photographie d'identité
et de la signature, numérisées.

La photographie d'identité du demandeur devant figurer

sur le document est prise de mani¢re a ne dissimuler
aucune caractéristique du visage.

L'enrélement des empreintes digitales ne concerne que
les personnes dgées de plus de douze (12) ans.

Les demandeurs de la carte nationale d'identité ne sont
pas concernés par l'enrélement des empreintes digitales, la
prise de la photographie d'identité et de la signature,
numérisées.

Art. 7. — Le dépo6t du dossier de demande du passeport
s'effectue sur rendez-vous téléphonique aupres de la
circonscription administrative, de la daira ou du service
consulaire du lieu de résidence.

Art. 8, — Le dossier de demande de la carte nationale
d'identité comprend le formulaire renseigné et signé par
l'intéressé ou par le tuteur 1égal pour les mineurs, auquel
est joint :




14 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE N° 31

3 Rajab 1432
5 juin 2011

1. l'extrait d'acte de naissance n° 12 de l'intéressé ;

2. le certificat de nationalité, lorsque la demande est
exprimée pour la premiére fois ;

3. la carte nationale d'identité parvenue a expiration,
accompagnée de I'acte de naissance du pere ou de la mere,
ou a défaut, l'acte de décés de l'un des deux parents,
lorsqu'il s'agit d'une demande de renouvellement ;

4. le certificat de résidence datant de moins de six (6)
mois ;

5. quatre (4) photos d'identité en couleur, numériques,
récentes et identiques ;

6. une quittance fiscale ou timbre fiscal dont le montant
correspond a la nature du document demandé ;

7. la copie de la carte du groupe sanguin.

En cas de perte ou de vol, il est joint au dossier de
renouvellement, la déclaration y afférente.

Art. 9. — Le dossier de demande du passeport
comprend :

Premiérement - Pour les demandeurs résidant en
Algérie :

— le formulaire renseigné et signé par 1'intéressé ou par
le tuteur 1égal pour les mineurs, auquel est joint :

1. l'extrait d'acte de naissance spécial n° 12 de
l'intéressé, délivré sur imprimé spécial ;

2. le certificat de nationalité lorsque la demande est
exprimée pour la premiére fois ;

3. le passeport parvenu a expiration, accompagné de
l'acte de naissance du pére ou de la mere, ou a défaut,
l'acte de déceés de l'un des deux parents, lorsqu'il s'agit
d'une demande de renouvellement ;

4. le certificat de résidence datant de moins de six (6)
mois ;

5. l'attestation de travail ou le certificat de scolarité pour
les étudiants ou les enfants scolarisés ;

6. quatre (4) photos d'identité en couleur, numériques,
récentes et identiques ;

7. une quittance fiscale ou timbre fiscal dont le montant
correspondant a la nature du document demandg¢ ;

8. la copie de la carte du groupe sanguin.

En cas de perte ou de vol, il est joint, au dossier de
renouvellement, la déclaration y afférente.

Deuxiémement - Pour les demandeurs résidant a
I'étranger :

— le formulaire renseigné et signé par 1'intéressé ou par
le tuteur 1égal pour les mineurs, auquel est joint :

1. l'extrait d'acte de naissance spécial n° 12 de
l'intéressé, délivré sur imprimé spécial ;

2. la carte d'immatriculation consulaire en cours de
validité ;

3. le justificatif de séjour a 1'étranger ;

4. l'attestation de travail ou le certificat de scolarité pour
les étudiants ou les enfants scolarisés ;

5. quatre (4) photos d'identité en couleur, numériques,
récentes et identiques ;

6. une quittance fiscale ou timbre fiscal dont le montant
correspond a la nature du document demandg¢ ;

7. la copie de la carte du groupe sanguin.

En cas de renouvellement, il est joint au dossier le
passeport parvenu a expiration ou la déclaration de perte
ou de vol.

Art. 10. — Le dépd6t confirmé du dossier donne lieu a la
délivrance d'un récépissé par le responsable habilité.

Art. 11. — Le retrait du document demandé s'effectue
par le demandeur lui-méme, a la date de délivrance
préalablement fixée.

Lors du retrait, il est vérifié la conformité des
informations personnelles imprimées sur le document, en
présence du demandeur.

Le document demandé est remis a son titulaire contre
signature d'un accusé de réception.

Art. 12. — Sont abrogées les dispositions de 1'arrété du
7 Chadbane 1431 correspondant au 19 juillet 2010,
susvisé.

Art. 13. — Le présent arrété sera publi€é au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 22 Joumada Ethania 1432 correspondant
au 25 mai 2011.
Daho OULD KABLIA.

MINISTERE DE L'ENERGIE ET DES MINES

Arrété du 26 Rabie Ethani 1432 correspondant au
31 mars 2011 fixant les tarifs de transport par
canalisation des hydrocarbures par zone et par
effluent.

Le ministre de 1'énergie et des mines,

Vu le décret présidentiel n° 10-149 du 14 Joumada
Ethania 1431 correspondant au 28 mai 2010 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 07-266 du 27 Chadbane 1428
correspondant au 9 septembre 2007 fixant les attributions
du ministre de I'énergie et des mines ;
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Vu le décret exécutif n° 10-182 du Aouel Chadbane
1431 correspondant au 13 juillet 2010 portant tarification
et méthodologie de calcul du tarif de transport par
canalisation des hydrocarbures par zone, notamment son
article 17 ;

Arréte :

Article ler. — En application des dispositions de
larticle 17 du décret exécutif n° 10-182 du Aouel
Chaébane 1431 correspondant au 13 juillet 2010 portant
tarification et méthodologie de calcul du tarif de transport
par canalisation des hydrocarbures par zone, le présent
arrété a pour objet de fixer les tarifs de transport par
canalisation des hydrocarbures par zone et par effluent.

Art. 2. — Les hydrocarbures comprennent les effluents
suivants: le pétrole brut, les liquides de gaz naturel, les
gaz de pétrole liquéfiés et le gaz naturel.

Art. 3. — La tarification de transport par canalisation
des hydrocarbures par zone et par effluent pour I'année
2011 est fixée comme suit :

Zone Nord :

a) Systémes de transport par canalisation de pétrole brut
et de liquides de gaz naturel situés entre Haoud El Hamra
et la cote :

Pétrole brut 756 DA/TM

Liquides de gaz naturel 1.364 DA/TM

b) Systémes de transport par canalisation de gaz de
pétrole liquéfiés situés entre Hassi R'Mel et la céte :

Gaz de pétrole liquéfiés 1.491 DA/TM

c) Systémes de transport par canalisation de gaz naturel
situés entre Hassi R'Mel et la cbte ou la frontiere
terrestre :

Gaz naturel 677 DA/millier de standard m3

Zone Sud :

a) Systémes de transport par canalisation de pétrole brut
et de liquides de gaz naturel situés au sud de Haoud El
Hamra :

Pétrole brut 367 DA/TM

Liquides de gaz naturel 226 DA/TM

b) Systémes de transport par canalisation de gaz de
pétrole liquéfiés et de gaz naturel situés au sud de Hassi
R'Mel :

Gaz de pétrole

liquéfiés 896 DA/TM

Gaz naturel 606 DA/millier de standard m3

Art. 4. — Les tarifs de transport indiqués a l'article 3
ci-dessus s'entendent toutes taxes comprises.

Art. 5. — Le présent arrété sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire.

~

Fait & Alger, le 26 Rabie FEthani 1432 correspondant
au 31 mars 2011.

Youcef YOUSFI.

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

Arrété interministériel du 4 Rabie Ethani 1432
correspondant au 9 mars 2011 relatif au
déclassement de certains troncons de chemins de
wilaya dans la wilaya d'Oran.

Le ministre de l'intérieur et des collectivités locales,
Le ministre des travaux publics,

Vu le décret n° 80-99 du 6 avril 1980, modifié€ et
complété, relatif a la procédure de classement et de
déclassement des voies de communications ;

Vu le décret présidentiel n° 10-149 du 14 Joumada
Ethania 1431 correspondant au 28 mai 2010 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Apres avis des collectivités locales concernées ;
Arrétent :

Article ler. — En application des dispositions de
l'article 4 du décret n° 80-99 du 6 avril 1980, modifié et
complété, susvisé, les voies fixées a l'article 2, ci-dessous,
précédemment rangées dans la catégorie des chemins de
wilaya, sont déclassées et rangées dans la catégorie des
voiries urbaines.

Art. 2. —Les voies concernées sont définies comme suit :

— le trongon de chemin de wilaya n° 05, du (pK
05+250) au (pK 09+000), d'une longueur de 3,730 km ;

— le troncon de chemin de wilaya n° 05A, du (pK
01+130) au (PK 04+300), d'une longueur de 3,170 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 20, du (PK
04+000) au (PK 07+700), d'une longueur de 3,700 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 20, du (PK
13+000) au (PK 14+500), d'une longueur de 1,500 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 20, du (PK
194000) au (PK20+600), d'une longueur de 1,600 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 20, du (PK
35+000) au (PK 37+000), d'une longueur de 2,000 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 27, du (PK
00+000) au (PK 02+000), d'une longueur de 2,000 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 27, du (PK
104+680) au (PK 14+019), d'une longueur de 3,339 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 32, du (PK
04+200) au (PK 07+500), d'une longueur de 3,300 km. ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 32, du (PK
11+400) au (PK 13+000), d'une longueur de 1,600 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 32, du (PK
15+350) au (PK 17+350), d'une longueur de 2,000 km ;
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— le trongon de chemin de wilaya n° 32, du (PK 21
+610) au (PK 23+860), d'une longueur de 2,250 km ;

— le troncon de chemin de wilaya n° 32A1, du (PK
04+900) au (PK 06+611), d'une longueur de 1,711 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 32 A2, du (PK
02+450) au (PK 03+450), d'une longueur de 1,000 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n°® 32 A3, du (PK
00+000) au (PK 00+606), d'une longueur de 0,606km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 33, du (PK
00+000) au (PK 01 +000), d'une longueur de 1,000 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 33, du (PK
114+720) au (PK 13+800), d'une longueur de 2,080 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 33, du (PK
16+800) au (PK 20+903), d'une longueur de 4,103 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 35, du (PK
00+000) au (PK 03+200), d'une longueur de 3,200 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 35, du (PK
05+500) au (PK 06+400), d'une longueur de 0,900 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 35, du (PK
10+600) au (PK 11 +050), d'une longueur de 0,450 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 35, du (PK
13+800) au (PK 14+500), d'une longueur de 0,700 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 35, du (PK
30+200) au (PK 34+700), d'une longueur de 4,500 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n°® 35 Al, du (pK
00+000) au (PK 01+410), d'une longueur de 1,410 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 35 A2, du (PK
00+000) au (PK 00+600), d'une longueur de 0,600 km ;

— le troncon de chemin de wilaya n° 35 A3, du (PK
00+000) au (PK 00+592), d'une longueur de 0,592 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 40, du (PK
00+000) au (PK 01+000), d'une longueur de 1,000 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 41, du (PK
00+000) au (PK 00+800), d'une longueur de 0,800km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 41, du (PK
08+000) au (PK 09+000), d'une longueur de 1,000 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 41, du (PK
10+800) au (PK 12+352), d'une longueur de 1,552 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 41, du (PK
13+000) au (PK 134900), d'une longueur de 0,900 km ;

— le troncon de chemin de wilaya n° 41A3, du (PK
00+000) au (PK 01 + 107), d'une longueur de 1,107 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 44, du (PK
04+000) au (PK 05+300), d'une longueur de 1,300 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 44, du (PK
15+800) au (PK 17+000), d'une longueur de 1,200 km ;

— le troncon de chemin de wilaya n° 44 A, du (PK
00+000) au (PK 00+800), d'une longueur de 0,800 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 46, du (PK
22+600) au (PK 25+000), d'une longueur de 2,400 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 46, du (PK
25+600) au (PK 27+000), d'une longueur de 1,400 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 46, du (PK
28+600) au (PK 30+200), d'une longueur de 1,600 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 64, du (PK
00+000) au (PK 00+400), d'une longueur de 0,400 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 73, du (PK
00+000) au (PK 04+ 190), d'une longueur de 4,190 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 73, du (PK
05+500) au (PK 06+500), d'une longueur de 1,000 km ;

— le troncon de chemin de wilaya n° 74, du (PK
00+000) au (PK 00+500), d'une longueur de 0,500 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 74, du (PK
17+400) au (PK 19+468), d'une longueur de 2,068 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 75, du (PK
00+000) au (PK 06+ 100), d'une longueur de 6,100km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 75, du (PK17+500)
au (PK 19+892), d'une longueur de 2,392km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 75 Al, du
(PK00+000) au (PKO1 +766), d'une longueur de 1,766 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 75 A3, du
(PK00+000) au (PK 01 +000), d'une longueur de 1,000 km ;

— le troncon de chemin de wilaya n° 75 AS, du (PK
00+000) au (PK 08+393), d'une longueur de 8,393 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 82, du (PK
00+000) au (PK 04+000), d'une longueur de 4,000km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 83, du (PK
02+720) au (PK 06+730), d'une longueur de 3,980km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 84, du (PK
00+000) au (PK 02+850), d'une longueur de 2,850 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 84, du (PK
04+000) au (PK 04+800), d'une longueur de 0,800 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 84, du (PK
06+000) au (PK 07+500), d'une longueur de 1,500 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 84, du (PK
09+500) au (PK 11 +500), d'une longueur de 2,000 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 84, du (PK
14+700) au (PK 15+900), d'une longueur de 1,200 km ;

— le troncon de chemin de wilaya n° 84 A, du (PK
00+000) au (PK 00+750), d'une longueur de 0,750km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 88, du (PK
09+000) au (PK 10+100), d'une longueur de 1,100 km ;

— le troncon de chemin de wilaya n® 91A, du (PK
00+000) au (PK 00+500), d'une longueur de 0,500 km ;

— le trongon de chemin de wilaya n° 102, du (PK
02+700) au (PK 05+050), d'une longueur de 2,350 km.

Art. 3. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 4 Rabie Ethani 1432 correspondant
au 9 mars 2011.

Le ministre des travaux
publics

Le ministre de l'intérieur
et des collectivités locales

Daho OULD KABLIA Amar GHOUL

MINISTERE DE L’HABITAT ET DE
L’URBANISME

Arrété interministériel du 26 Rabie El Aouel 1432
correspondant au ler mars 2011 fixant les
conditions d'éligibilité des  promoteurs
immobiliers a la bonification du taux d'intérét.

Le ministre des finances ;
Le ministre de I'habitat et de 1’urbanisme ;

Vu la loi n° 84-17 du 7 juillet 1984, modifiée et
complétée, relative aux lois de finances ;

Vu la loi n° 90-21 du 15 aolt 1990, modifiée et
complétée, relative a la comptabilité publique ;

Vu la loi n® 09-09 du 13 Moharram 1431 correspondant
au 30 décembre 2009 portant loi de finances pour 2010,
notamment son article 74 ;
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Vu le décret exécutif n® 95-54 du 15 Ramadhan 1415
correspondant au 15 février 1995 fixant les attributions du
ministre des finances ;

Vu le décret exécutif n° 08-189 du 27 Joumada Ethania
1429 correspondant au ler juillet 2008 fixant les
attributions du ministre de 1'habitat et de I'urbanisme ;

Vu le décret exécutif n° 10-167 du 17 Rajab 1431
correspondant au 30 juin 2010 fixant le taux et les
modalités d'octroi de la bonification des crédits accordés
aux promoteurs immobiliers participant a la réalisation de
programmes publics de logements ;

Arrétent :

Article ler. — En application des dispositions de
l'article 4 du décret exécutif n° 10-167 du 17 Rajab 1431
correspondant au 30 juin 2010, susvisé, le présent arrété a
pour objet de fixer les conditions d'éligibilité des
promoteurs immobiliers a la bonification du taux d'intérét
sur les crédits accordés par les banques publiques et les
établissements financiers publics.

Art. 2. — Pour bénéficier de la bonification du taux
d'intérét, le promoteur immobilier doit répondre aux
conditions d’éligibilité contenues dans le cahier des
charges dont le modele-type est annexé au présent arrété.

Le cahier des charges est signé par le directeur chargé
du logement de la wilaya concernée et le promoteur
immobilier.

Art. 3. — L'octroi de la bonification du taux d'intérét est
subordonné a la présentation préalable, par le promoteur
immobilier a la banque publique ou a I'établissement
financier public, du cahier des charges diment signé.

Art. 4. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 26 Rabie El Aouel 1432 correspondant
au ler mars 2011.

Le ministre de 1’habitat
et de ’'urbanisme

Noureddine MOUSSA.

ANNEXE

Cahier des charges-type relatif a la bonification
du taux d'intérét des crédits accordés par les banques
publiques et les établissements financiers publics
aux promoteurs immobiliers participant
a la réalisation de programmes
publics de logements

Le ministre des finances

Karim DJOUDI.

Article ler. — Le présent cahier des charges a pour
objet de définir les conditions d'éligibilité du promoteur
immobilier en charge d'un programme public de
logements bénéficiant du soutien de 1Etat, a la
bonification du taux d'intérét sur le crédit accordé par la
banque publique ou I'établissement financier public.

Art. 2. — Identification du promoteur immobilier

— Nom ou raison SOCIale : ......ccceovveeveeriiineenieerieneene
— SiEZE OU AAIESSE : ..eveeuvieieiieiienieeee et
— Référence du registre de commerce : .......c..cccceeeuenneene
— Domiciliation bancaire : ..........cccccceeveeveciicienieieninnennns

Art. 3. — Désignation du programme public de
logements.

— Désignation du site (adresse ou lieu-dit) : .................
— Consistance du programme (nombre de logements). :
— Référence de l'acte de propri€té : ........ccevveverrvennennee.
— Référence du permis de construire et/ou de lotir : .....

Art. 4. — Engagement du promoteur immobilier.

Le promoteur immobilier s'engage a réaliser le
programme ci-dessus désigné sur une période de
.................. mois a compter de la date d'ouverture du
chantier de réalisation.

En outre, le promoteur immobilier s'engage a réaliser ce
programme conformément aux dispositions législatives et
réglementaires régissant les programmes de logements
soutenus par 1'Etat, destinés a des ménages éligibles a
I'aide de I'Etat.

En cas d'existence, au sein du programme, de locaux a
usage autre que d'habitation, le financement de ces
derniers ne peut bénéficier de la bonification du taux
d'intérét par le trésor public.

Art. 5. — Obligations du promoteur immobilier envers
I'administration chargée du logement.

Le promoteur immobilier s'oblige, vis-a-vis de

I'administration chargée du logement, a :
— notifier la date d'ouverture du chantier ;

— notifier les contrats d'études et de réalisation conclus
par le promoteur ;

— réaliser le programme dans les délais prévus a
l'article 4 ci -dessus ;

— informer de tout retard ou arrét du chantier ;
— permettre toute inspection ou contrdle du chantier.

Art. 6. — Obligations de 1'administration chargée du
logement.

Le directeur de wilaya chargé du logement est tenu :

— d'assurer le suivi de la réalisation du programme
public de logements ci-dessus désigné ;

— de notifier a la banque ou I'établissement de crédit
concerné tout retard ou arrét des travaux ou tout autre
événement susceptible de compromettre la réalisation du
programme ci-dessus désigné.

Art. 7. — Commercialisation des logements.

Le promoteur immobilier ne peut en aucun cas procéder
a la commercialisation des logements avant leur
achévement, constaté sur la base d'un certificat de
conformité diment délivré, ou d'établir des contrats de
vente sur plan ou de recouvrer, auprés des ménages
bénéficiaires, toute somme a quelque titre que ce soit.

Le présent cahier des charges est établi entre le
directeur chargé du logement de la wilaya de ....................
et le promoteur immobilier ci-dessus désigné pour servir a
ce dernier l'obtention de la bonification par le Trésor
public du taux d'intérét du crédit.

Lu et approuvé

Le Promoteur
immobilier

Le directeur de wilaya
chargé du logement
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MINISTERE DU TOURISME ET DE L'ARTISANAT

Arrété du 22 Safar 1432 correspondant au 27 janvier
2011 portant désignation des membres du conseil
d'administration de l'agence nationale de
développement du tourisme.

Par arrété du 22 Safar 1432 correspondant au 27 janvier
2011, Melle, Mmes et MM. dont les noms suivent sont
désignés, en application des dispositions des articles 11 et
13 du décret exécutif n° 98-70 du 24 Chaoual 1418
correspondant au 21 février 1998 portant création de
1'agence nationale de développement du tourisme et fixant
ses statuts, membres du conseil d'administration de
I'agence nationale du développement du tourisme :

— Radia Nessili, représentant le ministre chargé du
tourisme, présidente ;

— Ali Ammari, représentant le ministre chargé des
finances ;

— Rachid Belkhir, représentant le ministre chargé des
collectivités locales ;

— Houria Meddahi, représentant le ministre chargé de
l'urbanisme ;

— Mohamed Seghir Benlahrech, représentant le
ministre chargé de l'aménagement du territoire et de
I'environnement ;

— Hassina Hellal, représentant le ministre chargé de la
santé et de la population ;

— Rachida Zadem, représentant le ministre chargé de
la culture ;

— Ali Saci, représentant le ministre chargé de la petite
et moyenne entreprise ;

— Tarek Bourzak, représentant le ministre chargé de la
planification ;

— Youcef Hamissi, représentant de 1'agence nationale
de développement de l'investissement (ANDI) ;

— Mohamed Mekkaoui, directeur général de l'agence
nationale de 1'aménagement du territoire (ANAT).

Sont abrogées les dispositions de l'arrété du 8 Dhou
El Kaada 1420 correspondant au 13 février 2000 portant
désignation des membres du conseil d'administration de
I'agence nationale de développement du tourisme.

N ¥

Arrété du 26 Rabie El Aouel 1432 correspondant au
ler mars 2011 définissant les caractéristiques
ainsi que la forme de la licence d'exploitation des
agences de tourisme de voyages.

Le ministre du tourisme et de I'artisanat,

Vu le décret présidentiel n° 10-149 du 14 Joumada
Ethania 1431 correspondant au 28 mai 2010 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 2000-48 de 25 Dhou EI-Kaada
1420 correspondant au ler mars 2000, modifié et
complété, fixant les conditions et les modalités de création
et d'exploitation des agences de tourisme et de voyages ;

Arréte :

Article ler. — En application des dispositions de
l'article 18 du décret exécutif n° 2000-48 du 25 Dhou
El-Kaada 1420 correspondant au ler mars 2000, susvisé,
le présent arrété a pour objet de définir les caractéristiques
ainsi que la forme de la licence d'exploitation d'agence de
tourisme et de voyages.

Art. 2. — La licence d'exploitation d'agence de tourisme
et de voyages est de forme rectangulaire, confectionnée a
partir d'un papier cartonné de couleur blanche, bordée d'un
encadré de couleur verte pour la licence de catégorie «A»
et de couleur rouge bordeaux pour la licence de catégorie
«B», sur un fond en filigrane comportant les lettres A ou
B, selon la catégorie de licence.

Ses dimensions sont de :
— 29,5 cm de longueur ;
— 21 cm de largeur.

Art. 3. — La licence d'exploitation comporte les
indications suivantes :

au recto :

— Pour la personne physique : La dénomination et
l'adresse du siege de l'agence, ainsi que les nom et
prénoms du titulaire de la licence et ceux de la personne
détenant l'aptitude professionnelle, le cas échéant ;

— Pour la personne morale : La raison sociale, la
forme juridique et I'adresse du si¢ge social, ainsi que les
noms et prénoms du ou des représentants légaux et ceux
de la personne détenant l'aptitude professionnelle, le cas
échéant.

au verso :

— le contenu du cahier des charges fixant les
obligations qui découlent de l'exploitation de 1'agence de
tourisme et de voyages, telles que prévues par les
dispositions du décret exécutif n° 2000-48 du 25 Dhou
El-Kaada 1420 correspondant au ler mars 2000, susvisé.

Le modéle-type de l'arrété portant attribution de la
licence d'exploitation d'agence de tourisme et de voyages
est annexé au présent arrété.

Art. 4. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 26 Rabie El Aouel 1432 correspondant

au ler mars 2011.

Smail MIMOUNE.
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Arrété du ................ correspondant au .................. portant attribution de la licence d’exploitation d’agence du tourisme et de voyages
Catégorie «<A» n

Le Ministre du Tourisme et de I’ Artisanat ;

Vu laloi n° 99-06 du 18 Dhou El Hidja 1419 correspondant au 4 avril 1999
régissant ’activité de 1’agence de tourisme et de voyages, notamment son
article 6 ;

Vu le décret exécutif n° 2000-48 du 25 Dhou El Kaada 1420 correspondant au
ler mars 2000, modifié¢ et complété, fixant les conditions et les modalités de
création et d’exploitation des agences de tourisme et de voyages ;

Arréte :

Article unique : 11 est attribué a (Nom et Prénom de la personne physique ou
morale) agissant en qualité de propriétaire ou de représentant 1égal :

Dénomination ou raison social :

Adresse ou si¢ge social :

Forme juridique :

Agent : (Remplissant les conditions d’aptitude professionnelle)
- Nom :

- Prénom :

Une licence d’exploitation d’agence de tourisme et de voyages de catégorie «A».
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Cahier des charges relatif a I’exploitation d’une agence de tourisme et de voyages

Le titulaire de la licence d’exploitation d’une agence de tourisme et de voyages est tenu aux
obligations ci-apres :

1. Obligations d’ordre général :

- L’exercice de I’activité dans le strict respect des dispositions législatives et réglementaires
en vigueur.

- Le respect de 1’éthique et des regles de la profession.

- Consacrer le professionnalisme.

- Le respect de I’environnement et la sauvegarde des zones et sites touristiques Vvisités.

- Le respect de la culture et du patrimoine local.

- Le développement de I’e-tourisme.

- L’intégration des techniques modernes de gestion et de commercialisation.

- Le marketing soutenu de la « Destination Algérie ».

- L’édition périodique de différents moyens promotionnels de qualité.

2. Obligations envers la clientéle :

- La conclusion systématique d’un « contrat de tourisme et de voyages » avec tout touriste
traité.

- La réponse aux besoins de la clienteéle, en matiére de conception et d’organisation de tous
types de produits touristiques spécifiques dits « a la carte ».

- La prise en charge de toutes les prestations convenues et le respect des engagements
contractés.

- L’encadrement effectif et efficace des touristes, traités, dans toutes les étapes du produit
touristique convenu.

- La fourniture de prestations de qualité et I’exécution des engagements du « plan qualité
tourisme ».

- L’encadrement des groupes de touristes, traités, par des guides du tourisme agréés.

- La prise de toutes les mesures et précautions susceptibles de sécuriser le client et ses biens.

- La souscription d’une assurance couvrant la responsabilité civile et professionnelle.

- S’interdire la publicité mensongeére sur les prix ou les prestations.

- La facturation des prestations conformément a la réglementation en vigueur.

3. Obligations envers les tiers :

- Honorer tous les engagements pris.

- La formalisation d’une éventuelle sous-traitance, avec une autre agence, par un « contrat
de partenariat » notarié.

4. Obligations envers I’administration :

- La déclaration au ministere chargé du tourisme de tout changement survenant dans la
gestion de I’agence.

- La transmission a I’administration chargée du tourisme des rapports d’activités trimestriels
de 1’agence ainsi que des statistiques et autres informations et données que 1’administration
juge utile de demander.

- Se soumettre au contréle des agents habilités et mettre a leur disposition les documents li€s
a l’activité de 1’agence.

- Se soumettre aux injonctions émanant de 1’administration chargée du tourisme et des autres
organes habilités.

- Le strict respect des dispositions légales et des mesures administratives en vigueur en
matiere fiscale, douaniére, de réglementation des changes, d’emploi et de déplacement des
touristes dans les zones touristiques.

- La présentation a I’administration chargée du tourisme de la demande de renouvellement de
la licence dans le délai réglementaire, accompagnée des justificatifs nécessaires.
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Arrété du ................ correspondant au .................. portant attribution de la licence d’exploitation d’agence du tourisme et de voyages
Catégorie «B» n°

Le Ministre du Tourisme et de I’Artisanat ; Lualind) Labially Lalaadl 5u59 o)
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Dénomination ou raison social :

Adresse ou si¢ge social :

Forme juridique :

Agent : (Remplissant les conditions d’aptitude professionnelle)
- Nom :

- Prénom :

Une licence d’exploitation d’agence de tourisme et de voyages de catégorie «B».
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Cahier des charges relatif a I’exploitation d’une agence de tourisme et de voyages

Le titulaire de la licence d’exploitation d’une agence de tourisme et de voyages, est tenu aux
obligations ci-apres :

1. Obligations d’ordre général :

- L’exercice de I’activité dans le strict respect des dispositions législatives et réglementaires
en vigueur.

- Le respect de 1’éthique et des regles de la profession.

- Consacrer le professionnalisme.

- Le respect de I’environnement et la sauvegarde des zones et sites touristiques Vvisités.

- Le respect de la culture et du patrimoine local.

- Le développement de I’e-tourisme.

- L’intégration des techniques modernes de gestion et de commercialisation.

- Le marketing soutenu de la « Destination Algérie ».

- L’édition périodique de différents moyens promotionnels, de qualité.

2. Obligations envers la clientéle :

- La conclusion systématique d’un « contrat de tourisme et de voyages » avec tout touriste
traité.

- La réponse aux besoins de la clienteéle, en matiére de conception et d’organisation de tous
types de produits touristiques spécifiques dits « a la carte ».

- La prise en charge de toutes les prestations convenues et le respect des engagements
contractés.

- L’encadrement effectif et efficace des touristes, traités, dans toutes les étapes du produit
touristique convenu.

- La fourniture de prestations de qualité et I’exécution des engagements du « plan qualité
tourisme ».

- L’encadrement des groupes de touristes, traités, par des guides du tourisme agréés.

- La prise de toutes les mesures et précautions susceptibles de sécuriser le client et ses biens.

- La souscription d’une assurance couvrant la responsabilité civile et professionnelle.

- S’interdire la publicité mensongeére sur les prix ou les prestations.

- La facturation des prestations conformément a la réglementation en vigueur.

3. Obligations envers les tiers :

- Honorer tous les engagements pris.

- La formalisation d’une éventuelle sous-traitance, avec une autre agence, par un « contrat
de partenariat » notarié.

4. Obligations envers I’administration :

- La déclaration au ministere chargé du tourisme de tout changement survenant dans la
gestion de I’agence.

- La transmission a I’administration chargée du tourisme des rapports d’activités trimestriels
de 1’agence ainsi que des statistiques et autres informations et données que 1’administration
juge utile de demander.

- Se soumettre au contréle des agents habilités et mettre a leur disposition les documents li€s
a l’activité de 1’agence.

- Se soumettre aux injonctions émanant de 1’administration chargée du tourisme et des autres
organes habilités.

- Le strict respect des dispositions légales et des mesures administratives en vigueur en
matiere fiscale, douaniére, de réglementation des changes, d’emploi et de déplacement des
touristes dans les zones touristiques.

- La présentation a I’administration chargée du tourisme de la demande de renouvellement de
la licence dans le délai réglementaire, accompagnée des justificatifs nécessaires.
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MINISTERE DE L'INDUSTRIE,
DE LA PETITE ET MOYENNE ENTREPRISE ET
DE LA PROMOTION DE L'INVESTISSEMENT

Arrété interministériel du 18 Rabie El Aouel 1432
correspondant au 21 février 2011 fixant le cadre
d'organisation des concours sur épreuves et
examens professionnels pour I'accés aux grades
appartenant  aux corps  spécifiques de
I'administration chargée de la métrologie légale.

Le secrétaire général du Gouvernement,

Le ministre de l'industrie, de la petite et moyenne
entreprise et de la promotion de 1'investissement,

Vu le décret n° 66-145 du 2 juin 1966, modifié et
complété, relatif a 1'élaboration et a la  publication de
certains actes a caractere réglementaire ou individuel
concernant la situation des fonctionnaires ;

Vu le décret n° 66-146 du 2 juin 1966, modifié et
complété, relatif a l'acces aux emplois publics et au
reclassement des membres de 1'Armée de Libération
Nationale et de 1'Organisation du Front de Libération
Nationale ;

Vu le décret présidentiel n° 10-149 du 14 Joumada
Ethania 1431 correspondant au 28 mai 2010 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 90-99 du 27 mars 1990 relatif
au pouvoir de nomination et de gestion administrative a
I'égard des fonctionnaires et agents des administrations
centrales, des wilayas et des communes ainsi que des
établissements publics a caractére administratif en
relevant ;

Vu le décret exécutif n® 95-293 du 5 Joumada El Oula
1416 correspondant au 30 septembre 1995, modifi€ et
complété, relatif aux modalités d'organisation des
concours, examens et tests professionnels au sein des
institutions et administrations publiques ;

Vu le décret exécutif n° 08-410 du 26 Dhou El Hidja
1429 correspondant au 24 décembre 2008 portant statut
particulier des fonctionnaires appartenant aux corps
spécifiques de l'administration chargée de la métrologie
légale ;

Vu le décret présidentiel du 7 Rabie Ethani 1423
correspondant au 18 juin 2002 portant nomination du
secrétaire général du Gouvernement ;

Arrétent :

Article ler. — En application des dispositions de 1'article
2 du décret exécutif n° 95-293 du 5 Joumada El Oula
1416 correspondant au 30 septembre 1995, susvisé, le
présent arrété a pour objet de fixer les modalités
d'organisation des concours sur épreuves et examens
professionnels pour l'accés aux grades appartenant aux
corps spécifiques de l'administration chargée de Ila
métrologie 1égale.

Art. 2. — L'ouverture des concours sur épreuves et
examens professionnels est prononcée par décision de
l'autorité ayant pouvoir de nomination.

La décision d'ouverture des concours et examens
professionnels prévu a l'alinéa ci-dessus doit faire 1'objet
d'une publication sous forme d'avis par voie de presse
écrite et sur le site web de la direction générale de la
fonction publique ou par voie d'affichage interne, selon le
cas.

Art. 3. — Des bonifications sont accordées aux
candidats membres de 1'Armée de Libération Nationale,
de 1'Organisation du Front de Libération Nationale et aux
fils ou veuves de Chahid, conformément a la 1€gislation et
a la réglementation en vigueur.

Art. 4. — Les dossiers de candidature doivent
comporter les pieces suivantes :

A) Pour les candidats non fonctionnaires :
— une demande manuscrite de participation ;

— deux (2) photos d'identité ;

— une copie certifiée conforme a l'original de la carte
d'identité nationale en cours de validité ;

_— une copie certifi€e conforme a l'original du ftitre,
dipléme ou du niveau scolaire et/ou de formation ;

— une copie certifié¢e conforme a l'original de
l'attestation justifiant la situation du candidat vis-a-vis du
service national ;

— un (1) extrait du casier judiciaire (bulletin n° 3) en
cours de validité.

Le candidat définitivement admis au concours sur
épreuves doit compléter son dossier par les pieces
suivantes :

— un (1) certificat de nationalité algérienne ;
— une (1) fiche familiale d'état civil, le cas échéant ;

— deux (2) certificats médicaux (médecine générale et
phtisiologie délivrés par un médecin spécialiste) attestant
de l'aptitude du candidat a occuper I'emploi postulé ;

— quatre (4) photos d'identité.
B) Concernant les candidats fonctionnaires :

S'agissant des fonctionnaires remplissant les conditions
statutaires de participation aux examens_professionnels,
I'administration procede, en temps utile, a l'affichage sur
les lieux de travail de la liste des fonctionnaires concernés
ainsi que des notifications individuelles aux intéressés.

Les fonctionnaires en question sont tenus dans les dix
(10) jours qui suivent ladite notification de confirmer par
écrit leur participation aux examens professionnels.

Art. 5. — Les concours sur épreuves et les examens
professionnels comportent les épreuves suivantes ;

Grade d'inspecteur de la métrologie 1égale (examen
professionnel) :

1— une épreuve de culture générale : durée 3 heures,
coefficient 2 ;

2 — une épreuve portant sur un sujet technique dans le
domaine de la métrologie 1égale : durée 3 heures,
coefficient 3 ;

3 — une épreuve de rédaction administrative : durée 2
heures, coefficient 2.

Grade d'inspecteur principal de la métrologie légale
(concours sur épreuves) :

1 — une épreuve de culture générale : durée 3 heures,
coefficient 2 ;

2 — une épreuve dans l'une des spécialités suivantes :
— électricité ;

— chimie générale ;

— mécanique ;

— ¢électronique.

durée 3 heures, coefficient 3 ;

3 — une épreuve de langue étrangere (frangais ou
anglais) : durée 2 heures, coefficient 1.

Grade d'inspecteur principal de la métrologie légale
(examen professionnelg):

1 — une épreuve de culture générale : durée 3 heures,
coefficient 2 ;

2 — une épreuve portant sur un sujet technique dans le
domaine de la métrologie 1égale : durée 3 heures,
coefficient 3 ;

3 — une épreuve de rédaction administrative : durée 3
heures, coefficient 2.

Grade d'inspecteur central de la métrologie légale
(concours sur épreuves) :

1 — une épreuve de culture générale : durée 3 heures,
coefficient 2 ;
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2 — une épreuve dans l'une des spécialités suivantes :
— électricité ;

— chimie générale ;

— mécanique ;

— ¢électronique ;

durée 4 heures, coefficient 3 ;

3 — une épreuve de langue étrangeére (frangais ou
anglais) : durée 2 heures, coefficient 1.

Grade d'inspecteur central de la métrologie légale
(examen professionnel) :

1 — une épreuve de culture générale : durée 3 heures,
coefficient 2 ;

2 — une épreuve portant sur un sujet technique dans le
domaine de la métrologie légale : durée 4 heures,
coefficient 3 ;

3 — une épreuve de rédaction administrative : durée 3
heures, coefficient 3.

Grade d'inspecteur en chef de la métrologie légale
(examen professionnel) :

1 — une épreuve de culture générale : durée 3 heures,
coefficient 2 ;

2 — une épreuve d'étude de cas ou de projet dans le
domaine de la métrologie légale : durée 4 heures,
coefficient 3 ;

3 — une épreuve de rédaction administrative : durée 3
heures, coefficient 3.

Grade de contréleur de la métrologie légale
(concours sur épreuves) :

1 — une épreuve d'étude de texte : durée 2 heures,
coefficient 2 ;

2 — une épreuve dans l'une des spécialités suivantes :
— électricité ;

— technologie générale ;

— ¢électronique.

Durée 3 heures, coefficient 3 ;

3 — une épreuve de langue €trangere (frangais ou
anglais) : durée 2 heures, coefficient 1.

Grade de contréleur de la métrologie légale,
(examen professionnel) :

1 — une épreuve d'étude de texte : durée 3 heures,
coefficient 2 ;

2 — une épreuve portant sur un sujet technique dans le
domaine de la métrologie légale : durée 3 heures,
coefficient 3 ;

3 — une épreuve de rédaction administrative : durée 2
heures, coefficient 2.

Grade de contrdleur principal de la métrologie
légale (concours sur épreuves) :

1 — une épreuve de culture générale : durée 3 heures,
coefficient 2 ;

2 — une épreuve dans l'une des spécialités suivantes :
— électricité ;

— chimie générale ;

— mécanique ;

— électronique.

Durée 3 heures, coefficient 3 :

3 — une épreuve de langue étrangere (frangais ou
anglais) : durée 2 heures, coefficient 1.

Grade de contréleur principal de la métrologie
légale (examen professionnel) :

1 — une €preuve de culture générale : durée 3 heures,
coefficient 2 ;

2 — une épreuve portant sur un sujet technique dans le
domaine de la métrologie 1égale : durée 3 heures,
coefficient 3 ;

3 — une épreuve de rédaction administrative : durée 2
heures, coefficient 2.

Art. 6. — Toute note inférieure a 5/20 dans l'une des
épreuves écrites prévues ci-dessus est éliminatoire.
Art. 7. — Seuls les candidats ayant obtenu une

moyenne générale égale ou supérieure a 10/20 sont
déclarés définitivement admis au concours sur épreuves
ou a l'examen professionnel, selon 1'ordre de mérite et
dans la limite des postes budgétaires a pourvoir.

Art. 8. — La liste des candidats définitivement admis
aux concours sur épreuves ou aux examens professionnels
est établie par le jury d'admission définitive prévu a
l'article 9 ci-dessous.

La liste fait l'objet d'un affichage au niveau du centre
d'examen et de 1'administration employeur.

Art. 9. — Le jury d'admission définitive est composé :

— de l'autorité ayant le pouvoir de nomination ou son
représentant diiment habilité ;

— du représentant de l'autorité€ chargée de la fonction
publique.

Art. 10. — Le responsable de 1'établissement érigé
en centre d'examen est tenu de remettre aux membres du
jury d'admission définitive, notamment les documents
suivants :

— une copie des sujets des épreuves ;

— une copie du proces-verbal d'ouverture des plis des
sujets ;

— une copie du proces-verbal du déroulement des
épreuves ;

— une copie du relevé de notes des épreuves.

Art. 11. — Tout candidat déclaré définitivement admis
et n'ayant pas rejoint son poste de nomination ou
1'établissement de formation, au plus tard dans un délai de
quinze (15) jours, a compter de la date de notification de
son admission au concours sur épreuves ou a l'examen
professionnel, perd le droit au bénéfice de son admission,
et sera remplacé par le candidat figurant sur la liste
d'attente, suivant 1'ordre de classement.

Art. 12. — Les candidats aux concours sur épreuves ou
aux examens professionnels, prévus par le présent arrété,
doivent réunir au préalable l'ensemble des conditions
statutaires exigées pour l'acces aux différents corps et
grades spécifiques de l'administration chargée de la
métrologie 1égale telles que fixées par les dispositions du
décret exécutif n° 08-4%0 du 26 Dhou El Hidja 1429
correspondant au 24 décembre 2008, susvis€.

Art. 13. — Toutes dispositions contraires au présent
arrété sont abrogées.
Art. 14. — Le présent arrété sera publi€é au Journal

officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 18 Rabie El Aouel 1432 correspondant
au 21 février 2011.

Le ministre
de l'industrie, de la petite et
moyenne entreprise et de la
promotion de l'investissement

Mohamed BENMERADI

Le secrétaire
général du Gouvernement

Ahmed NOUI
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